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»rodavatelinejde o uspokojeni adresatovych
stavajicichi skutecnychipotreb, prania tuzeb; ale
predeysim o to, jak'v nem pozadovane potreby;
praniatouhy vyvolat (2 ucinit je skutecnymi).:

(PRAVDOVA, M. McDonald s — tak trochu jind kultura? Praha :
Karolinum, 2006. s. 38.)



Nejvyraznéjsi formalni a sémantické
tendence a komunikacni strategie

*Odkaz kkmuzskeé zajmoye skupine a maskulinita
sidiradice a'narodni symbolika

sintertextualital frazem a sdilena zkusenost se svetem
*Jazykova hra a prozodie

*Podpora pozitiviniho sebehodnocenr a pocitu vliastni vyjimecnosti



1. Odkaz k muzské zajmové skupiné a
maskulinita

*odliSnost od sveta zen

*0bdiv zenske krasy

stouha po spolcovaniise a prin:lezitosti
sdobrodruznost

*SPONL

o, hospodska kulturat

Uzité jazykové prostredky

stykani
sspecificke lexikum
splural
sotazka



Muzi touzi, Zeny Zarli.

Skuteénd klasika. (Litovel)

sintersubjektivita

*0pPOZItNOSE (&)
simplicitni’odporoyaci pomer (2)
selipsa siovesa(1o)



2. Tradice a narodni symbolika

spivovarnictvi jako narodni dedictvi

stradicni napoj a konvencni hodnota

»dobré vlastnosti Cechii a z nich plynouci kvality
vysled ki Jejichrtvoroy.

Uzité jazykové prostredky

*prvky vyssiho stylu— kniznost (lexikums slovosled)
syvyrazna metaforicnost (- metonymie, synekdochy)
speclive dodrzovana Spisovnost

sslova ciziho puvodu

spr-vai osoba pluralu



To nejcennéjsi vychazi vzdy z nitra.

(Pilsner Urquell)
Praveé bohatstvi se skryva uvnitr.

svetna konstrukee
ssemanticky posun
spriznakoye lexikum



3. Intertextualita, aktualizace frazému a
sdilena zkuSenost se svétem

syytvoreniintimniho vztahu mezi ucastniky komunikacni
Sittiace
*naznaceni kongeniality s recipientem a'jeho svetem

Typy pretextu

sprislovi

o). konverzacni frazemy
filmove hlasky

scitaty

sjine reklamni texty



Trhni si ! (Cerveny drak, Starobrno)

*nezdvorilost, verbalni agrese
sformaimperatiyvu

stykani

spolysemie

...a prece se toci ! (Konrad)

spolysemie



4. Jazykova hra a prozodie

*kOOperace
ssdileni zkusenosti se svetem
sesteticka funkce

Typy jazykovych her

sslovnithry
*hrry kontextove
*hrry referencni

Prostredky

*polysemie
sJexikalni paralela
*hlaskova paralela
saliterace

*rym



Ryzi pivo 7 hor (Holba)

sViprantr:
szvukovy prubeh vokalu
sokolnikonsonanty

Napojte se na mystérium hojnosti ! (Zlatopramen)

*NOMONY/MIe
smentalni syntéza vyznamu
svysoky styl



S. Podpora pozitivniho sebehodnoceni a
pocitu vlastni vyjimecnosti

*budovani dokonaleho fiktivartho adresata
sapel predkladan'jako adorace jiz existujicichiviastnosti
sprima adorace



